Porownanie thumaczen Jana 1:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Bo z — pelni Jego my wszyscy
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego wzieliSmy, i taske zamiast taskawosci.

Starego i Nowego Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus A z pelni Jego my wszyscy
interlinearny | Receptus Oblubienicy otrzymali$my i laske zamiast taski

PBD Przektad EIB Przektad dostowny poniewaz to z Jego pelni* my wszyscy
dostowny wziglismy — taske™* zamiast

taskawosci. *#*12)3)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Bo z pelnosci jego my wszyscy
dostowny Wojciechowski wziglismy, i task¢ zamiast* taski. 4

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy A z pelni Jego my wszyscy
dostowny otrzymalisSmy 1 taske¢ zamiast faski

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Z Jego pelni my wszyscy wzigliSmy —
literacki taske w miejsce taskawosci.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Gdaniska A z jego pelni my wszyscy
literacki otrzymali$my i taske za taske.

BG Przektad Biblia Gdanska A z pelnosci jego mySmy wszyscy
literacki wzigli 1 faske za taske.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A z pelnos$ci jego mychmy wszyscy
literacki wzieli 1 taske za taske.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Z Jego pelnosci wszyscy otrzymalismy
literacki — taske po tasce.

BW Przektad Biblia Warszawska A z jego pelni my$Smy wszyscy wzi¢li,
literacki i to taske za taska.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wszyscy bowiem wziglismy z Jego
literacki pelni taske za taska,

PAU Przektad Biblia Paulistow Z Jego pelni otrzymaliSmy wszyscy
literacki taske zamiast faski.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Przeciez z Jego pelni my wszyscy
literacki otrzymali$my, takze taske po tasce;

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Z jego pelni wszyscy czerpaliSmy
literacki Przektad bogactwo faski,

D <x>560 1:23</x>; <x>580 1:19</x>; <x>580 2:9</x>

2 <x>520 3:24</x>

3 Laske zamiast taskawosci, xapwv dvti xdprrog, 1. taske zamiast taski : (1) taske Chrystusowa zamiast taskawos$ci Prawa; (2)
taske po tasce, tj. jeden dar taski po drugim, <x>500 1:16</x>L.

4 Laske Chrystusa zamiast taski Prawa? Mozliwe jest tez "taske za taska".




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z Jego pelni wszyscysSmy wzi¢li taske
literacki po tasce.

TUB Przektad bi6nis. Hoswuii nepexnan YBT Bo 3 fioro moBHOTH MU BC1 0JIep:KaIn
literacki Pa¢aina Typkonsika JIACKY 32 JIACKOIO.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy ze z tego dopetnienia jego my wszyscy
dynamiczny wzieliSmy, 1 faske w zamian taski.

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Poniewaz z Jego pelni my wszyscy
dynamiczny otrzymali$my, i to taske za taska.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Wszyscy otrzymalismy z jego pelni,
dynamiczny | Zydowskiej tak, taske za taska,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo my wszyscy otrzymali$my z jego
dynamiczny petni, i to niezastuzong zyczliwo$¢ za

niezasluzong zyczliwos$cia.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Z Jego bogactwa wszyscy otrzymaliSmy

dynamiczny wiele task.
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